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389D0503

Nr L 247/22 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 23.8.89

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 18 juli 1989

om intyg för renrasiga avelssvin och för sperma, ägg och embryon från sådana djur

(89/503/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

Uppfödare, namn och adress.

Ägare, namn och adress .

Härstamning

Far
Stambok nr
Mor
Stambok nr

Farfar
Stambok nr
Morfar
Stambok nr

Farmor
Stambok nr
Mormor
Stambok nr

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 88/661/EEG av den
19 december 1988 om avelsmässiga normer för avelssvin( x ),
särskilt artiklarna 5 och 6.1 femte strecksatsen i detta, och

med beaktande av följande:

Det är nödvändigt att fastställa vilka uppgifter som skall
anges i intyget. Av praktiska skäl är det nödvändigt att
bestämma en förebild till intyget samt villkoren för att införa
uppgifterna i det dokument som åtföljer renrasiga avelssvin
och sperma, ägg och embryon från sådana djur.

De åtgärder som fastställs i detta beslut har tillstyrkts av
Ständiga kommittén för husdjursavel .

2 . Resultat från individprövning och aktuella resultat,
med uppgift om källa, från beräkningen av avelsvärdet hos
djuret självt samt hos dess föräldrar och far-och morföräldrar
skall anges i intyget.

Artikel 2

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Uppgifterna i artikel 1 får anges

1 . i form av ett intyg enligt förebilden i bilaga 1 ,

2 . i handlingar som åtföljer det renrasiga avelssvinet. I
sådana fall skall de behöriga myndigheterna intyga att
uppgifterna i artikel 1 återfinns i dessa handlingar och då
använda följande fras:

"Undertecknad intygar härmed att dessa handlingar
innehåller de uppgifter som anges i artikel 1 i kom­
missionens beslut 89/503/EEG."

Artikel 1

1 . Följande uppgifter skall anges i intyget för renrasiga
avelssvin:

— Utfärdande organisation.

— Stambokens namn.
Artikel 3

— Registreringsnummer i stamboken.

— Datum för utfärdande.

Följande uppgifter skall anges i intyget för sperma från
renrasiga avelssvin:

— Alla uppgifter som anges i artikel 1 , för det handjur som
har lämnat sperman.

— Uppgifter som möjliggör identifiering av sperman, datum
för uppsamling samt namn och adress på seminstationen
och mottagaren.

— Identifieringsmetod.

— Identitet.

— Födelsedatum.

— Ras. Artikel 4

— Kön. Uppgifterna i artikel 3 får anges

1 . i form av ett intyg enligt förebilden i bilaga 2,O EGT nr L 382, 31.12.1988, s . 36.
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Artikel 72 . i handlingar som åtföljer sperman från det renrasiga
avelssvinet. I sådana fall skall de behöriga myndigheterna
intyga att uppgifterna i artikel 3 återfinns i dessa
handlingar och då använda följande fras:

"Undertecknad intygar härmed att dessa handlingar
innehåller de uppgifter som anges i artikel 3 i kom­
missionens beslut 89/503/EEG."

Följande uppgifter skall anges i intyget för embryon från
renrasiga avelssvin:

— Alla uppgifter som anges i artikel 1 , för den sugga som
lämnat embryona och för den galt som använts för
befruktningen,

— Uppgifter som möjliggör identifiering av embryona,
datum för seminering eller betäckning, datum för ut­
tagning samt namn och adress på stationen för insamling
av embryon och på mottagaren.

Om det finns mer än ett embryo i ett enskilt strå skall detta
tydligt anges och alla embryon måste då ha samma
härstamning.

Artikel S

Artikel 8

Följande uppgifter skall anges i intyget för ägg från renrasiga
avelssvin:

— Alla uppgifter som anges i artikel 1 , för den sugga som
lämnat äggen.

— Uppgifter som möjliggör identifiering av ägget, datum
för uttagning samt namn och adress på stationen för
insamling av ägg och på mottagaren.

Om det finns mer än ett ägg i ett enskilt strå skall detta tydligt
anges och alla ägg måste då ha samma härstamning.

Uppgifterna i artikel 7 får anges

1 . i form av ett intyg enligt förebilden i bilaga 4,

2. i handlingar som åtföljer embryona från det renrasiga
avelssvinet. I sådana fall skall de behöriga myndigheterna
intyga att uppgifterna i artikel 7 återfinns i dessa
handlingar och då använda följande fras :

"Undertecknad intygar härmed att dessa handlingar
innehåller de uppgifter som anges i artikel 7 i kom­
missionens beslut 89/503/EEG."

Artikel 6

Artikel 9

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Uppgifterna i artikel 5 får anges

1 . i form av ett intyg enligt förebilden i bilaga 3 ,

2 . i handlingar som åtföljer äggen från det renrasiga avels­
svinet. I sådana fall skall de behöriga myndigheterna
intyga att uppgifterna i artikel 5 återfinns i dessa
handlingar och då använda följande fras:

"Undertecknad intygar härmed att dessa handlingar
innehåller de uppgifter som anges i artikel 5 i kom­
missionens beslut 89/503/EEG."

Utfärdat i Bryssel den 18 juli 1989 .

På kommissionens vägnar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

FÖREBILD TILL INTYG

för renrasiga avelssvin

I. Utfärdande organisation:
Stambokens namn:

Registreringsnummer i stamboken:

Identifieringsmetod (öronmärke, tatuering, brännmärke, öronklipp, skiss av djuret):

Identitet: ;

Djurets namn (frivilligt):
Födelsedatum: Ras : Kön:

Uppfödare, namn och adress:
Ägare, namn och adress:

Far Farfar Farmor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

Härstamning:
Mor Morfar Mormor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

II. Resultat från individprövning och aktuella resultat, med uppgift om källa, från beräkningen av avelsvärdet hos
djuret självt, dess föräldrar och far-och morföräldrar:

Ort datum

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)



03/Vol. 30 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 99

BILAGA 2

FÖREBILD TILL INTYG

för handel med sperma från renrasiga avelsgaltar inom gemenskapen

A. Uppgifter om donatorgalt:
I. Utfärdande organisation:
Stambokens namn:

Registreringsnummer i stamboken:
Identifieringsmetod (öronmärke, tatuering, brännmärke, öronklipp, skiss av djuret):

Identitet:

Djurets namn (frivilligt):
Födelsedatum: Ras: Kön:

Uppfödare, namn och adress :

Ägare, namn och adress :
Far Farfar Farmor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

Härstamning:
Mor Morfar Mormor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

II. Resultat från individprövning och aktuella resultat, med uppgift om källa, från beräkningen av avelsvärdet hos
djuret självt, dess föräldrar och far-och morföräldrar:

Ort datum

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)
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B. Uppgifter om sperma:
Identifieringsmetod för sperma (färg, nummer):
Identitet:

I.

Antal doser Datum för uppsamling Donatorgaltens
identitet Ras

II. Spermans ursprung:

Seminstation(er), namn och adress:

Sperma, bestämmelseort:

Mottagare, namn och adress :

Ort datum.

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)
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BILAGA 3

FÖREBILD TILL INTYG

för ägg från renrasiga avelssvin

A. Uppgifter om donatorsugga:

I. Utfärdande organisation:
Stambokens namn

Registreringsnummer i stamboken:

Identifieringsmetod (öronmärke, tatuering, brännmärke, öronklipp, skiss av djuret):

Identitet:

Djurets namn (frivilligt):
Födelsedatum: Ras : Kön:

Uppfödare, namn och adress:

Ägare, namn och adress :
Far Farfar Farmor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

Härstamning:
Mor Morfar Mormor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

II . Resultat från individprövning och aktuella resultat, med uppgift om källa, från beräkningen av avelsvärdet
hos djuret självt, dess föräldrar och far-och morföräldrar:

Ort datum

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)
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B. Uppgifter om ägg:
Identifieringsmetod för ägg (färg, nummer):
Identitet:

Antal ägg per strå:

I.

Antal ägg Datum för uppsamling Donatorsuggans
identitet Ras

II. Äggens ursprung:
Station(er) för insamling av ägg, adress :

Äggens bestämmelseort:
Mottagare, namn och adress :

Ort datum.

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)
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BILAGA 4

FÖREBILD TILL INTYG

för embryon från renrasiga avelssvin

A. Uppgifter om donatorsalt:

I. Utfärdande organisation:
Stambokens namn:

Registreringsnummer i stamboken:

Identifieringsmetod (öronmärke, tatuering, brännmärke, öronklipp, skiss av djuret):

Identitet:

Djurets namn (frivilligt): ...
Födelsedatum: Ras:

Uppfödare, namn och adress :

Ägare, namn och adress :
Far Farfar Farmor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr .

Härstamning:
Mor Morfar Mormor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr ,

II . Resultat från individprövning och aktuella resultat, med uppgift om källa, från beräkningen av avelsvärdet
hos djuret självt, dess föräldrar och far-och morföräldrar:

B. Uppgifter om donatorsugga:

I. Utfärdande organisation:
Stambokens namn:

Registreringsnummer i stamboken:

Identifieringsmetod (öronmärke, tatuering, brännmärke, öronklipp, skiss av djuret):

Identitet:

Djurets namn (frivilligt):
Födelsedatum: Ras:

Uppfödare, namn och adress :

Ägare, namn och adress:
Far Farfar Farmor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr

Härstamning:
Mor Morfar Mormor
Stambok nr Stambok nr Stambok nr
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II. Resultat från individprövning och aktuella resultat, med uppgift om källa, från beräkningen av avelsvärdet
hos diuret självt, dess föräldrar och far-och morföräldrar:

Ort datum

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)

C. Uppgifter om embryon:
Identifieringsmetod för embryon (nummer, färg):
Identitet: .

Antal embryon per strå:

I.

Antal embryon
Datum för

seminering eller
betäckning

Datum för
uttagning

Donatorsuggans
och donatorgaltens

identitet
Ras

II. Embryon, ursprung:
Station(er) för insamling av embryon, adress :

Embryon, bestämmelseort:

Mottagare, namn och adress:

Ort datum.

(namnteckning)

(namnförtydligande och titel)


